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KRITIKAI KIADASOK A MAGYARORSZAGI IRODALOMTUDOMANYBAN
ES AZ IRODALOMTUDOMANYI INTEZETBEN
- A magyarorszagi kritikai kiadasok tudomany- és intézménytorténete —

A nemzeti kulturalis 6rokség irodalmi alkotasainak mindségbiztositott tudoma-
nyos kiadasokban val6 kozzététele és elérhetdsége nemzetstratégiai jelentGségti kér-
dés, amely az irodalomtudomany teriiletén olyan elsédleges nemzeti kiildetést tel-
jesit, mint a nyelvtudomanyban a magyar nagyszotar elkészitése és megjelentetése.
A kiildetés felvallalasa mindkét esetben része volt annak a célkitiizésnek, amelynek
beteljesitésére a Magyar Tudomanyos Akadémiat eredetileg létrehozték: a nyelv- és
irodalomtudomanyok miivelésén beliil tobbek kozott tudomanyos igényt szoveg-
kiadasokkal szandékoztak megalapozni a magyar irodalomtorténeti kutatasokat.
A magyar irodalom klasszikusainak szakszertien elkészitett, teljes, megbizhato sz6-
vegl, kommentalt és jegyzetelt, hosszu tavii megdrzésre és hasznalatra szant szoveg-
kiadasai és adatbazisai ma is a nemzeti kulturalis 6rokség dpolasanak, fenntartasa-
nak és hataspotencialja mindenkori djradinamizalasanak alapvetd jelentGségli
részét képezik. Ezek a tudomanyos kiadasok teremtik meg minden, a szélesebb
kozonség hasznalatara késziild, népszeri kiadas, valamint a tankonyvek és oktatasi
szoveggyljtemények alapjat.

A megbizhatd, hiteles, tudomanyos felhasznalasra alkalmas szoveg megallapita-
sanak a tudomanya a textologia. Az MTA I. Osztalya 1960-ban allitotta fel Texto-
légiai Munkabizottsagat."' Azdta ez a bizottsag viseli gondjat azoknak a tudomanyos

" A szerzé a Bolcsészettudomdnyi Kutatokdzpont Irodalomtudomdnyi Intézetének kutatd-
professzora és igazgatoja.

A bizottsag torténetérdl: KLaniczay Tibor, ,,A textoldgiai munka problémai’, A Magyar Tudo-
mdnyos Akadémia 1. (Nyelv- és Irodalomtudomdnyi) Osztdlydnak Kozleményei 19 (1962): 339-
349; MIKLOSSY Janos, ,A konyvtdr és a kritikai kiaddsok”, in A modern filologiai kutatds és a
konyvtdri informdcios tevékenység: A modern filolégia szakos konyvtdrosok konferencidjinak
(Debrecen, 1971. augusztus 24-26.) eléaddsai és vitdja, szerk. CsORY Istvan, 17-19 (Debrecen:
KLTE Konyvtara, 1973); REjTO Istvan, ,,A modern magyar kritikai kiadasok filologiai és mod-
szertani kérdései’, in CsURY, A modern filologiai..., 9-15; NAGY Péter, ,,A textologiai munka
jelenlegi helyzete és megjavitasanak lehet6ségei’, A Magyar Tudomdnyos Akadémia I. (Nyelv- és
Irodalomtudomdnyi) Osztdlydnak Kozleményei 29 (1974): 417-420; Byp [BELLEY Pal], ,Klasszi-
kusaink kritikai kiadasban: A textologia eredményei és gondjai”, Magyar Hirlap, 8 (1975. dec.
14.): 8; NaGyY Péter, ,,A kritikai kiadasok helyzete és problémai”, Magyar Tudomdny 85, 2. sz.
(1978): 91-95; SzILAGYI Ferenc, ,,Akadémidnk »Nemzeti Kényvtar«-terve 1850-bdl s jelenlegi
szovegkiadasunk’, Magyar Tudomdny 88, 3. sz. (1981): 186-194; MARAFKO Laszld, ,Panteon és
forras: Klasszikusok szévegei [Bodndr Gyorgy, az MTA Irodalomtudomdnyi Bizottsaganak
elndke és Kiss Jozsef, az MTA Textoldgiai Bizottsaganak tdrselnoke a kritikai kiaddsokrol]”,
Magyar Nemzet 45 (1982. szept. 25.): 11; MoNosTORyY Klara, ,,Academia locuta — causa finita?
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kiadasoknak, amelyek a magyar irodalom klasszikus miiveibdl és a folklorszove-
gekbdl késziilnek.> A bizottsag a szovegkiadasok mindségbiztositasi feladatait ket-
t0s tevékenységi korben latja el: egyrészt meghatarozza a szovegek tudomanyos
kiadasanak alapelveit, vagyis a kritikai kiadasra, a forraskiadasra, a genetikus ki-
adasra, az elektronikus kiadasra és az igényes népszert kiadasra vonatkozé szabaly-
zatot, tovabba minden kiadvanytipus szamara modszertani ajanlasokat fogalmaz
meg; masrészt pedig koordinalja a tudomanyos kiadasokat készité szakmai miihe-
lyeket és konyvkiaddkat, akkreditélja a tudomanyos szévegkiadasok sorozatait, fel-
tgyeli megjelentetésiik folyamatat, és védjegyével garantalja az elkésziilt kiadasok
mindségét.

A tudomadnyos szovegkiadds hagyomanyosan legnagyobb presztizsi, legnagyobb
tudomanyos értékd miifaja a kritikai kiadas. A kritikai kiadas klasszikus miifaja -
a humanista filolégusok 15. szazad 6ta tartd szovegmegallapito erdfeszitéseibol

Toprengések a szovegkozlésrol, A Konyvtdros 39, 10. sz. (1989): 613-617; ,,A Textologiai
Munkabizottsdag 1991. méjus 20-i Gilésérdl’, Irodalomtorténeti Kozlemények 95 (1991): 234;
»Beszamol6 a Textologiai Munkabizottsdg 1992. janudr 27-i tlésérél’, Irodalomtirténeti Kozle-
mények 96 (1992): 131; ,,A Textologiai Munkabizottsag 1992. méjus 18-i tilésérdl; A Textologiai
Munkabizottsag 1992. oktober 19-i lésérdl’, Irodalomtorténeti Kozlemények 97 (1993): 162
163; ,Beszamold a Textologiai Munkabizottsag 1993. februar 8-i tilésérdl”, Irodalomtirténeti
Kozlemények 97 (1993): 300; ,,Beszamol6 az MTA Textoldgiai Munkabizottsaganak 1994. janudr
31-i iilésérdl’, Irodalomtorténeti Kozlemények 98 (1994): 297-298; KELEVEZ Agnes, ,,Beszdémold
az MTA Textologiai Munkabizottsaganak 1994. majus 9-i ilésérdl’, Irodalomtorténeti Kozlemeé-
nyek 98 (1994): 590-591; KELEVEZ Agnes, »Beszamol6 az MTA Textolégiai Munkabizottsaga-
nak 1994. oktober 3-an tartott wlésérdl’, Irodalomtorténeti Kozlemények 98 (1994): 810-811;
KELEVEZ Agnes, »Beszamolo az MTA Textologiai Munkabizottsaganak iilésérdl (1995. oktober
9.)", Irodalomtérténeti Kozlemények 99 (1995): 682-683; KELEVEZ Agnes, ,Beszdmol6 az MTA
Textologiai Munkabizottsdganak 1996. februdr 5-i tilésérdl’, Irodalomtorténeti Kozlemények 100
(1996): 541-542; KELEVEZ Agnes, »Beszamol6 az MTA Textologiai Munkabizottsaganak tilésé-
18l (1997. februar 10.)”, Irodalomtorténeti Kozlemények 101 (1997): 448-449; KeLevEz Agnes,
»Beszamold az MTA Textoldgiai Bizottsaganak 1998. évi tiléseirdl”, Irodalomtorténeti Kozlemé-
nyek 102 (1998): 823-825; SERF Andrds, ,,Ujraolvaséprébék: Kritikai kiadasok viszontagsagai’,
HVG 30, 3. sz. (2008. jan. 19.): 48-51.

A bizottsag honlapja, hozzaférés: 2021.01.04, http://textologia.iti.mta.hu. A honlapon részletes
bibliografiai adatok érhetSk el az 6sszes kritikai kiaddsrdl, koztiik az aldbb tételesen és egyenként
nem hivatkozott kotetekrol is.
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kibontakozva’® — a 19. szazadban jott létre,* episztemikus szemlélete, médszertana
és célképzete akkor a human tudomanyok pozitivista korszakanak valésagos szin-
tézise volt.” A kritikai kiadas gyakran életmikiadas, amely egy-egy nemzeti klasszi-
kus Osszes miivét kozreadja. Mas esetekben a magyar irodalomtorténet egy-egy
korszakanak mifaji alapon meghatarozott szovegcsoportjabol, igy példaul a kozép-
kor és a kora ujkor koltdi vagy dramai irodalmabol hozzak létre, lehetéleg a teljes-
ség igényével. A kritikai kiadas feltarja a milivek Osszes szovegforrasat, beleértve
minden kéziratot, gépiratot és nyomtatott megjelenést. Megallapitja abszolut és re-
lativ id6rendjiiket (datalja 6ket), megkiilonbozteti az autograf, sajat kez(i forrasokat
a masolatoktol, a megbizhaté madsolatokat a romlottaktdl vagy tendencidzusan
megyviltoztatottaktdl (attribudlja a szovegforrasokat, mérlegeli autoritasfokukat).
Osszeallitja a szdvegforrasok leszarmazési kapcsolatrendszerét (sztemmajat). Ki-
mutatja a szévegforrasokban regisztralhaté valtozatokat, vagyis kovethetévé teszi
egy mi alakuldsanak torténetét az otlet els6 felmeriilésétdl a valtoztatasokon,

* A kora tjkori magyarorszagi filologiar6l: Gabor KECSKEMETI, ,,Philological Activities of Early
Modern Hungarian and Transylvanian Humanists”, in Acta conventus neo-Latini Budapesti-
nensis: Proceedings of the Thirteenth International Congress of Neo-Latin Studies, Budapest, 6-12
August 2006, general ed. Rhoda SCHNUR, eds. Joaquin PASCUAL BAREA et al., Medieval and
Renaissance Texts and Studies 386, 343-351 (Tempe, AZ: Arizona Center for Medieval and
Renaissance Studies, 2010); KECSKEMETI Gabor, ,,A humanista filoldgiai hagyomany és Magyar-
orszag’, in Filolégia és textolégia a régi magyar irodalomban: Tudomdnyos konferencia, Miskolc,
2011. mdjus 25-28., szerk. KECSKEMETI Gdbor és Tas1 Réka, 13-51 (Miskolc: Miskolci Egyetem
BTK Magyar Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézet, 2012); ALMAs1 Gabor és Kiss Farkas Gabor,
»Sz6veggondozas és kapcsolatapolas: Zsamboky Janos életmiive a reneszansz filologia titkrében’,
Trodalomtirténeti Kozlemények 117 (2013): 627-691. Az ezekben idézett gazdag nemzetkozi iro-
dalmon tdl lasd még példaul Perrine GALAND-HALLYN, Fernand HALLYN et Gilbert ToURNOY,
réd., La philologie humaniste et ses représentations dans la théorie et dans la fiction, 2 kot., Roma-
nica Gandensia 32 (Genéve: Droz, 2005); Luigi BATTEZZATO, ,Renaissance Philology: Johannes
Livineius (1546-1599) and the Birth of the apparatus criticus”, in History of Scholarship: A Selec-
tion of Papers from the Seminar on the History of Scholarship Held Annually at the Warburg
Institute, eds. Christopher R. LicoTa and Jean-Louis QUANTIN, 75-111 (Oxford etc.: Oxford
University Press, 2006).

Elé6zményeirdl a textologiai gondolkodasban: MEZE1 Marta, A kiadd ,manddtuma”, Csokonai
Universitas konyvtar: Bibliotheca studiorum litterarium 15 (Debrecen: Kossuth Egyetemi Ki-
adod, 1998); DAVIDHAZI Péter, ,,»Sajat forrdsvizsgalaton alapszanak«: Toldy és a filoldgiai ellenér-
zés hermeneutikédja’, Irodalomtorténeti Kozlemények 108 (2004): 203-230.

Peter F. DEMBOWSKI, ,,The »French« Tradition of Textual Philology and Its Relevance to the
Editing of Medieval Texts”, Modern Philology: Critical and Historical Studies in Literature, Medie-
val through Contemporary 90, 4. sz. (1993): 512-532; Helmut MULLER-SIEVERS, ,,Reading with-
out Interpreting: German Textual Criticism and the Case of Georg Biichner”, Modern Philology:
Critical and Historical Studies in Literature, Medieval through Contemporary 103, 4. sz. (2006):
498-518.

-
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modositasokon at a végsd, autorizalt szovegallapotig.® A keletkezés és a formalodas
mellett a fogadtatas torténetét is tisztdzza. Mindezen filologiai és textoldgiai vizsga-
latok nyoman alapszoveget valaszt a szovegforrasok koziil, majd a véltozatok texto-
logiai allapotara vagy mas megfontolasokra tdmaszkod6 emendaciokkal megallapit-
ja a kiadas f6szovegét, a variansokbdl pedig elkésziti a szovegtorténetet kovethetévé
tevé szovegkritikai apparatust. Végiil tartalmi magyarazatokkal, kommentarokkal
latja el a mu Osszes olyan szoveghelyét, amely akar referencialis vonatkozasokkal bir
(tehat kapcsolatba hozhat6 az alkoto életrajzaval, kordnak politikatorténetével, a kor
intézményeinek mtikodésével és hasonlokkal), akar a szovegimmanencia szempont-
jabol kinal kiillonleges megfontolasokat (tehat jelentdséggel bir az alkotd esztétikai
nézeteit, a mu targy-, toposz-, motivumtorténetét illeten stb.).

A magyarorszagi textologia az elmult tobb mint hat évtizedben mintegy 6tszaz
kotetnyi kritikai szovegkiadast jelentetett meg kozel 280 000 konyvoldalnyi terjede-
lemben. A kévetkez6 irok miiveinek kritikai kiadasa kezd6dott meg, illetve (eseten-
ként) fejez6dott be: Ady Endre, Apaczai Csere Janos, Arany Janos, Babits Mihaly,
Balassi Balint, Batsanyi Janos, Berzsenyi Daniel, Bessenyei Gyorgy, Bornemisza
Péter, Csokonai Vitéz Mihaly, Fazekas Mihaly, Gyongyosi Istvan, Janus Pannonius,
Jokai Mor, Jozsef Attila, Juhdsz Gyula, Katona Jozsef, Kazinczy Ferenc, Kosztolanyi
Dezs6, Kdlcsey Ferenc, Madach Imre, Mikes Kelemen, Mikszath Kalman, Pazmany
Péter, Pet6fi Sandor, II. Rakdczi Ferenc, Reviczky Gyula, Rimay Janos, Vajda Janos,
Vorosmarty Mihdly. A szerz6i életmiivek sorozatain tdl nyelvileg, mifajilag vagy
kronolodgiailag rendezett szovegcsoportok kritikai kiadasait teszik még kozzé a ko-
vetkez6 sorozatok: Bibliotheca scriptorum medii recentisque aevorum (BSMRAe),
Magyarorszagi tudésok levelezése, Régi magyar dramai emlékek (nyitokotetek és 18.
szazadi sorozat), Régi magyar kolték tara (RMKT, kozépkori kotet, 16., 17. és 18.
szazadi sorozat), Régi magyar prozai emlékek. Az erdfeszitések eredményeként a
magyar irodalomtorténet legjelentdsebb szerzéinek muvei egységes alapelvek sze-
rint elgondolt, megbizhato, igényes szovegkiadasban allnak a kutatas rendelkezésé-

¢ A kritikai kiadds ortodox célképzetérdl: SToLL Béla, Szdvegkritikai problémdk a magyar iro-
dalomban (Budapest: Tankényvkiadd, 1987); KULCSAR Péter, ,Humanista szovegek kiaddsdanak
lehetdségei és mddszerei’, in ,,Szabad otletek...” Széke Gyorgy tiszteletére bardtaitél és tanitvinyai-
t0l, szerk. KABDEBO Lorant, RuTTkAy Helga és SZABONE HuszARIK Mdria, 188-199 (Miskolc:
Miskolci Egyetem BTK Irodalomtudomanyi Doktori Iskola-Szabd Lérinc Kutatohely, [2005]);
KuLcsAr Péter, A szovegkiadds (Miskolc: Miskolci Egyetem BTK Torténettudomanyi Intézet,
2008). Ugyanannak kritikdjarol: DAVIDHAZI Péter, ,,Egy tudomany onarcképe (A textolégia kis
titkre Stoll Béla konyvében) [STOLL, Szovegkritikai problémdk... — ismertetés a szerzd 60. sziile-
tésnapja alkalmabol]”, Irodalomtorténeti Kozlemények 93 (1989): 183-188; DAVIDHAZI Péter,
»Mi, filologusok, és a bizonyossag vagya (Pozitivista kotédéseink egy szakmai vita fényében)”,
Irodalomtorténeti Kozlemények 108 (2004): 3-55; f6ként a lachmannidnus szévegtorténeti elgon-
doldsdrdl: VADAI Istvan, ,Szévegkritika-kritika’, in KECSKEMETI és Tasi, Filoldgia és texto-
légia..., 449-459; VADAI Istvan, ,Lucretia haléjaban: A széphistoria széveghagyomanyarol és
szerz6jérol, Irodalomtorténeti Kozlemények 120 (2016): 683-708.
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re. A textologiai kutatds eredménye tovabba a bibliografiai, repertériumi, kronolé-
giai, biografiai, szotari és egyéb segédkonyvek allomanya is, ezek nem szerepelnek
az elébbi 6sszegzd szamadatokban. Mindezek koziil az Irodalomtudomanyi Inté-
zetben késziil(t) tobbek kozott Arany, Babits, Batsanyi, Berzsenyi, Bessenyei, Janus,
Jozsef Attila, Kosztolanyi, Kolcsey, Madach, Mikes, Mikszath, Pet6fi, Rakoczi, Re-
viczky, Vorosmarty életmiisorozata, a BSMRAe” és az RMKT.

Az MTA L. Osztalyanak elsé kritikai kiadasi szabélyzata 1950-ben késziilt el,
majd 1954-ben jelent meg ennek javitott és bdvitett valtozata. A Textologiai Mun-
kabizottsag felallitasat kovetSen e testiilet feladata lett, hogy megallapitsa a kritikai
kiaddsok szabalyzatat, amely normaként funkcional a hazai kiadasi gyakorlatban.
1962-ben jelent meg A magyar klasszikusok kritikai kiaddsdnak szabdlyzata Hor-
vath Karoly szerkesztésében,® majd azt a Péter Laszlo altal szerkesztett Irodalmi szo-
vegek kritikai kiaddsanak szabdlyzata valtotta fel 1987-ben.’ Ezekhez csatlakozott
Voigt Vilmos és Balogh Lajos munkaja, A népkoltési (folklor) alkotdsok kritikai ki-
addsdnak szabdlyzata 1974-ben.® Az utdbbi jol mutatja, hogy a néprajztudomany
milyen termékenyen kapcsolédott be a magyar textologiai munkalatokba. Ma is
folyamatban van annak az alsorozatnak az elkészitése az RMKT 18. szazadi soroza-
tan belill, amelyben a 18-19. szdzad kozkoltészetének szovegei jelennek meg"
(s ehhez kapcsoldodik a ReTextum szériaban megjelend forraskozlés-sorozat'?). Eb-
ben az elit és a popularis kultdra regiszterei kozotti atmeneti, kozvetito szellemi je-
lenségben a mukoltészetbdl és a népi képzetekbdl egyarant taplalkozd tudas- és
szokasrend kivételesen izgalmas hatartertiletét ismerték fel az irodalom és a folklor
torténetének kutatoi. Ugyanez a kutatds vildgosan felrajzolja a zenetudésokkal valo
egyiittmiikodés kivételes lehetdségeit is, hiszen a kozkoltészet alkotasait dallamra

7 A sorozat szdmara a kozelmultban 1j szoveggondozasi és technoldgiai ajanlas késziilt: BENE
Sandor és BEkEs Enikd, ,Modszertani ajanlas a Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque Aevo-
rum 0j sorozatanak (Series Nova) szoveggondozasahoz’, Irodalomtorténeti Kozlemények 118
(2014): 698-713.

HorvATH Karoly, szerk., A magyar klasszikusok kritikai kiaddsdnak szabdlyzata (Budapest: Aka-

démiai Kiado, 1962).

PETER Laszlo, szerk., Irodalmi szovegek kritikai kiaddsdnak szabdlyzata (Budapest: Akadémiai

Kiado, 1988).

1 Voiat Vilmos és BALOGH Lajos, A népkoltési (folklor) alkotdsok kritikai kiaddsdnak szabdlyzata
(Budapest: Akadémiai Kiado, 1974).

I KoLrds Imola, kiad., Kozkoltészet, 1: Mulattatok, munkatars Csorsz Rumen Istvan, Régi magyar
koltok tara: XVIIL. szazad 4 (Budapest: Balassi Kiadd, 2000); CsOrsz Rumen Istvan és KULLOs
Imola, kiad., Kozkoltészet, 2: Tdrsasdgi és lakodalmi koltészet, Régi magyar kolt6k tara: XVIIL
szdzad 8 (Budapest: Universitas Kiado, 2006); Csorsz Rumen Istvan és KULLds Imola, kiad.,
Kozkoltészet, 3, A tarsadalmi élet kiltészete: 3/A, Torténelem és tarsadalom, Régi magyar kolték
tara: XVIIL szdzad 14 (Budapest: Universitas Kiado-EditioPrinceps Kiadd, 2013); CsORrsz
Rumen Istvan és KOLLOs Imola, kiad., Kozkoltészet, 3, A tdarsadalmi élet koltészete: 3/B, Kozerkolcs
és egyéni sors, Régi magyar koltok tara: XVIIL. szazad 15 (Budapest: Universitas Kiado, 2015).

2 Lasd a sorozat 7., 8. és 11. kotetét: https://www.reciti.hu/category/reciti-konyv/retextum.
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irtak és énekelve adtak el6, kritikai kiaddsuk pedig zenetorténeti adatokkal és kotta-
rekonstrukciokkal teszi teljessé vizsgalatukat. De dolgoztak és dolgoznak egyiitt a
két testvérszakma muvel6i a kozépkori és kora ujkori egyhazi ének és zene kutatasan,
mint ahogyan Arany Janos dalgytjteményének kritikai kiadasat is egyiitt készitik
sajto ala.”

Az elmult évtizedekben alapvetéen megvaltozott az irodalomtudomanyi kutata-
sok episztemologiai tere. A posztmodern iranyzatok térnyerésével a szakmai koz-
beszéd meghatarozd vonasava valt a befogado jelentéstulajdonité szerepét kiemelo,
a szoveg relativitasabol kiinduld, annak mindenkori pluralitasat hangsulyozé be-
szédmod. Ezzel parhuzamosan a filologia és a textologia diskurzusa ugyancsak je-
lentds szemléleti és modszertani megujulast ért meg, vagyis az elméleti valtozasok
az irodalomtudomany azon folyamataira is hatottak, amelyeket inkabb az évtizede-
ken at tarto, folyamatos épitkezés jellemez, mintsem a gyors paradigmavaltasok. Az
ortodox (Lachmann, majd Greg altal kimunkalt) textologiai elveket a szerz6i funk-
ciok megosztasat explicitté tevd, az interpretativ dontések elkeriilhetetlenségét allito,
majd azokba a befogadét is bevond, a szoveg allandosagat és 6nazonossagat kikez-
do felvetések kérddjelezték meg, erre valaszul pedig programszertien megfogal-
mazddott a ,nem megalapozo filologia” (,anti-foundational philology”, Jonathan
Culler, 1990) kivanalma." Az ilyen filoldgia nem tekinti 6nmagat az interpretaciotol
elvalaszthato, azt megalapozé diszciplinanak, amely transzparens muveletekkel egy
semleges, objektiv szovegallapotot volna képes eléallitani és azt a ra épiilé értelme-
z6 eljarasok szamara ,tisztan” felkinalni; vagyis nem tekinti magat olyasféle zaj-
mentes csatornanak, amely az irasos kultira dokumentumait a szellemi hasznalat
mindenkori nyomai nélkiil, a szévegek végleges megallapithatésaganak eszményé-
t6l vezérelve volna képes kozvetiteni. Lényegi feladatai kozé sorolja viszont, hogy
tematizalja sajat kulturalis feltételezettségeit, amelyek maguk is nyomot hagynak az
altala kozvetitett szovegeken. Az ilyen filolégia igy nem reflektalja ki magat a md
hatéspotencidljanak torténetébdl valamiféle id6tlen teljesitménnyé, hanem dialogi-
kus viszonyban all mind a széveget értelmezd jelen idejii kérdez6poziciokkal, mind
a korabbi filologiai elképzelésekkel; az altala elvégzett szoveggondozdi munka adek-
vat eredménye pedig a korabbi értelmez6i hagyomanyt is — annak filolégiai vetiile-
teivel egyiitt — lathatova tevd szovegkiadas.

B RUDASNE Bajcsay Marta, ,,Egyéni emlékezet és kozosségi tudas: Arany Janos Dalgyiijteménye
(1874)” in ,,...és palota épiil a puszta beszédbdl”: Akadémiai tudomdnyos iilésszakok a 200 éves
Arany Janosrdl, szerk. GABORI KovAcs Jozsef és MAJOR Agnes, 159-162 (Budapest: reciti, 2017);
CsOrsz Rumen Istvan, ,,»...melyben a dal megfoganhat«: Arany Janos Dalgytijteménye (1874)
mint ihletforras”, in GABORI KOVACS és MAJOR, ,,...¢és palota épiil...”, 163-212.

" DAviDHAZI Péter, ,A hatalom szétosztasa: (Poszt)modernizacié a szévegkritikdban”, Helikon 35
(1989): 328-343; Péter DAvIDHAZI, ,Redefining Knowledge: An Epistemological Shift in
Shakespeare Studies”, in Working with Shakespeare, ed. Peter HOLLAND, Shakespeare Survey 66,
166-176 (Cambridge etc.: Cambridge University Press, 2013).
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Nincs valtozas abban, hogy az irodalomtérténetnek mint nemzeti tudomanynak
ma is alapvetd, politikai rendszereken ativel feladata, hogy a magyar kulttra klasz-
szikus szovegeit a legmagasabb tudomanyos szinvonalon megérizze, gondozza és
hozzaférhetévé tegye. Ezt a kiildetést azonban ma azok kozott a keretek kozott kell
teljesiteni, amelyeket a rendszervaltozassal nagyjabol egy idében végbement tudo-
manyelméleti fordulat hozott el a szovegfelfogas és a szovegkezelés teriiletén, Gssze-
fiiggésben a nyelv- és szubjektumelméleti eléfeltevések radikalis modosulasaval.
Mig korabban az alkoté individuumot szévege autondm uraként gondoltak el, a
posztstrukturalista irodalomtudomany altalaban a kozosségi hasznalatban forma-
16d6 nyelvnek a kimondhatdsagot megel6z6 és meghatarozd uralmat feltételezi
mind az alkotds, mind a befogadas soran; a személyiséget nyelvi és retorikai eszko-
z0k altal megalkotottnak, csakis textualitasdaban kifejezhetének és megragadhato-
nak tekinti; a széveg révén létrejové kommunikacids viszonynak pedig elsédleges
fontossagot ad a hatastorténetben. Mig kordbban a szerzé utolsé szandéka jelolte ki
a definitiv szoveget (ultima manus/editio), s annak helyredllitasa és megdrzése volt
a szovegtudomany célkitiizése, az 1j szovegelmélet a szovegvaltozatok maradékta-
lan feltarasat azok befogadasanak és hatdsanak torténetével kapcsolja Ossze, a szo-
vegforrasok egyenkénti filologiai vizsgalataval pluralizalva a szovegfogalmat.

Nyilvanval6 az elmondottakbol, hogy ebben a tudomanyos (és ma mar részben
tudomanytorténetileg is belathatd) periddusban a széveggondozas (a filologia és
textologia) kilépett segédtudomanyi statuszabdl, és valtozatos szemléleti eljarasok-
kal kapcsolodott be az irodalmi szovegek értelemgondozasaba.”

A nemzetkozi filologiaelmélet meghatarozé folyamataira az elmult masfél évti-
zedben a hazai textoldgiai gyakorlat is figyelemre mélto aktivitassal reagalt. A Texto-
légiai Munkabizottsag az uj évezred elején fogott bele a hazai kritikai kiaddsok ko-
telezé kovetelményeit meghatérozé korabbi szabalyzatanak feliilvizsgalataba. 2004
tavaszara késziilt el az 4j dokumentum Alapelvek az irodalmi szovegek tudomdnyos
kiaddsdhoz cimmel,'* meggjitva a hagyomanyos kritikai kiadas tudomanyelméleti,
technoldgiai és intézményes kritériumait, egyszerre regisztralva és 6sztondzve az 4j

1> KULCSAR SzABO Ernd, ,Megértés — torténés — 1étesiilés: A tudomdnyos irodalomértelmezés di-
lemmairdl’, in Megértés és megértetés: A magyardzat a bolcsészettudomdnyokban, szerk.
Torcsvar NaGY Gabor, A humén tudomanyok alapkérdései: Az MTA Nyelv- és Irodalomtudo-
manyok Osztalyanak konyvsorozata 1, 13-37 (Budapest: Gondolat Kiadd, 2017).

A dokumentum els6 kozrebocsatasa: ,, Alapelvek az irodalmi szévegek tudomanyos kiadasdhoz”,
Irodalomtirténet 85 (2004): 328-330; elérheté a bizottsag honlapjn is: http://textologia.iti.
mta.hu/alapelvek.pdf. A dokumentum elkészitésének hatterérél és kozreaddsdnak céljairdl:
KEcskeMETI Gédbor, ,A textologiai munka egyes problémairol - az j textologiai alapelvek koz-
rebocsatasakor”, Irodalomtorténet 85 (2004): 317-327; az iras frissitett valtozata: http://textologia.
iti.mta.hu/helyzet.php. A dokumentum értékelése masfél évtizedes tavlatbol: DEBRECZENT Attila,
»Az elektronikus kiadas szine és visszdja’, in A humdn tudomdnyok és a gépi intelligencia, szerk.
Torcsvar NAGY Gabor, A humin tudoményok alapkérdései: Az MTA Nyelv- és Irodalom-
tudomanyok Osztélyanak konyvsorozata 3, 48-61 (Budapest: Gondolat Kiadd, 2018).
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modszertani eljarasok alkalmazasat. A kordbbi textolégiai szabalyozas uniformi-
zal6 elSirasrendszere helyett ezek a minimumkévetelmények nem az egyes textold-
giai iranyzatok, hanem a szakszer(i tudomanyossag és a dilettantizmus koz¢ hiiznak
hatarvonalat. Minden kiadds egyedi, s kovethet egyedi modszereket, csak tudja ma-
gat hitelesen megvédeni a tudomanyos nyilvanossagban. Kiilonosen fontos ez az j
textologiai iranyzatok és eljarasok esetében, hiszen ezeknél még kevés a szamba
vehet6 és rogzithetd tapasztalat. Ez az els6 olyan hivatalos magyarorszagi textold-
giai dokumentum, amely meghatarozza a genetikus kiadas és az elektronikus kiadas
minimumkovetelményeit, s amelyben egységes szerkezetben tekinthetdk at a kriti-
kai kiadasra és a forraskiadasra vonatkozé alapelvek. Kiegészité zaradékaban az
ugynevezett népszerl kiadas, vagyis a gondozott szoveg, lektoralt, tudomanyos
kritériumokhoz igazodd, de szélesebb korti kozonségnek szant kiadas kovetelmé-
nyei is megtalalhatok, s tobbek kozott ez teszi érthetévé, hogy a dokumentum cime
sem csak a kritikai kiaddsokat emliti, hanem a tudomanyos kiadasokrdl beszél.

Az érvényességi feltételek kotelez6 minimumat tartalmazé dokumentum felsza-
molt szamos olyan korabbi formai és tartalmi kotottséget, amelyeknek egyoldalu,
differencidlatlan fenntartasat sok kritika érte az alapvet6en posztstrukturalista
szemléletmodok altal meghatarozott tudomanyelméleti térben. Nem kivanta meg
tobbé feltétleniil a korabban egyontetiien elvart betithiiséget; az életmii kronoldgiai
elrendezésti kozzétételének az elGirasa helyett a szerzdi intencid altal meghatarozott
ciklus- és kotetbeosztas kovetését is lehetové tette. (Képzeljiik el, mekkora jelentd-
séget nyerhetne az utobbi dontés, ha ma kivannank megkezdeni Ady Endre 6sszes
verseinek 1969-ben meginditott, am a befejezéstdl még belathatatlanul messze alld,
minden mas Ady-kiaddssal szemben a kronologikus elvet koveté — s most mar a
valamikori befejezésig kovetni kénytelen - kritikai kiaddsat;” vagy mennyivel egy-
szertibb dolgunk volna, ha Balassi Balint koltészetének nem csupan az utobbi évti-
zedekben megjelent népszerti kiadasai'® kovetnék a feltételezhetd szerzéi ciklus-
rendet, hanem a filologiai és textologiai koriiltekintésében, igényességében és

7 Apy Endre, Osszes versei, 1 (1891-1899), kiad. KoczkAs Sandor, Ady Endre 6sszes mtvei (Bu-
dapest: Akadémiai Kiad6, 1969); Apy Endre, Osszes versei, 2 (1900-1906. janudr 7.), kiad.
Koczkas Sandor, Ady Endre dsszes miivei (Budapest: Akadémiai Kiado, 1988); Apy Endre,
Osszes versei, 3 (1906. janudr 28-1907), kiad. KispETER Andrds és KoczkAs Sindor, Ady Endre
Osszes mivei (Budapest: Akadémiai Kiad6-Argumentum Kiadé, 1995); Apy Endre, Osszes ver-
sei, 4 (1908-1909), kiad. N. PAL Jozsef, JANZER Frigyes és NENYEI Sz. Noémi, Ady Endre dsszes
muvei (Budapest: Akadémiai Kiado-Argumentum Kiadd, 2006).

Barasst Bélint, Osszes versei, a versek helyredllitott, eredeti sorrendjében, kiad. HORVATH Ivan
(Ujvidék: Ujvidéki Egyetem BTK Magyar Nyelvi és Irodalmi Tanszék, 1976); GYARMATI BALASST
Balint, Enekei, kiad. K&szEGHY Péter és [SZENTMARTONI] SZaBO Géza (Budapest: Szépirodalmi
Konyvkiadd, 1986); BaLasst Balint, Versei, kiad. KOszEGHY Péter és SZENTMARTONI SZABO
Géza, Régi magyar konyvtdr: Forrasok 4 (Budapest: Balassi Kiado, 1994); BALAss1 Bélint, Osszes
versei, kiad., jegyz., utdsz6 K6szeGHY Péter és SZENTMARTONI SzABO Géza, Millenniumi konyv-
tar 33 (Budapest: Balassi Kiadd, 1999); Barasst Balint, Osszes versei, kiad., jegyz. KOszEGHY
Péter és SZENTMARTONI SzABO Géza, Osiris didkkonyvtar (Budapest: Osiris Kiadd, 2004);
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dokumentéltsagaban mdig sem meghaladott 1951-es kritikai kiadas® is e verssor-
rendet tartalmazna.) A merev és formalizalt szabalyozas helyébe az adott szoveg-
korpusz sajatossagainak megfeleld, adekvat kozzétételi elvek valasztasanak lehetd-
sége lépett, természetesen azzal a kotelezettséggel, hogy a szoveget gondozo
szakembernek vagy a mithelymunkaban késziil6 nagyobb vallalkozas 6sszehangolo
iranyitojanak reflektalt dontések sordban kell rendeznie az adott kiadas célkit(izése
szempontjabol meghatarozé szemléletmdd és a hozza valasztott technoldgiai elja-
rasok viszonyat, és az errdl sz016 argumentaciot a kiadasnak kifejtett modon tartal-
maznia kell.

Ha csupan a rendszervaltozas 6ta eltelt harom évtizedre tekintiink vissza — amely
id6szakot nagyjabol megfelezi az 4j textologiai kritériumrendszer kozrebocsata-
sa —, az Uj tarsadalmi kornyezetbe s emellett j tudomanyelméleti keretbe is kertilt
és az utobbi belatasait valtozé mértékben érvényesitd textologiai gyakorlat lendiile-
tét a kovetkez6 adatsorbol itélhetjiik meg. A korabban meginditott vallalkozasok
koziil ebben az iddszakban befejez6dott Arany Janos életmiivének sorozata (19 ko-
tet, 1951-2015), akdrcsak Bessenyei Gyorgyé (9 kotet, 1983-1999), Csokonai Vitéz
Mihalyé (10 kotet, 1975-2002) és Vorosmarty Mihalyé (18 kotet, 1960-2000); foly-
tatodott Ady Endréé, Berzsenyi Danielé, Jokai Moré, Katona Jozsefé, Mikszath
Kalmané, Pet6fi Sandoré és II. Rakoczi Ferencé; létrejott Jozsef Attilaé (a levelezés
kivételével, 1995-2018) és Reviczky Gyulaé (2007); megindult és lendiiletesen fo-
lyik Babits Mihalyé (1997-t6l), Kolcsey Ferencé (1998-tdl), Pazmany Péteré (2000-
t6l), Janus Pannoniusé (2006-tdl), Kazinczy Ferencé (2009-t6l), Kosztolanyi Dezs6é
(2010-t8l); szinoptikus kritikai kiadashoz jutott Madach Imre f6 mive (2005).
A magyar és torténelem szakos graduadlis képzésben kialakitott el6zmények utan,
1996-ban a Miskolci Egyetemen elindult az elsé magyarorszagi szovegtudomanyi
orientacidju posztgradualis képzés, amely ma is mtikodik, 2001 6ta abba az Iro-
dalomtudomanyi Doktori Iskolaba integralva, amelynek 2007 6ta egész szemléleti
Osszerendezettségét a textologiai profil felvallaldsa és rendszeres kiépitése hatarozza
meg.*® Ez az intézményi hattér tette lehet6vé, hogy 2011 és 2013 kozott, harom
egymast kovetd évben a miskolci doktori iskola legyen a hazigazddja annak a Texto-

Bavassi Bélint, Osszes miivei, kiad., jegyz. K&szeGHY Péter, Osiris klasszikusok (Budapest: Osiris
Kiadd, 2004).

1 Barassi Balint, Osszes miivei, kiad. ECKHARDT Sandor, 2 kot. (Budapest: Akadémiai Kiado,
1951-1955).

2 Torténetérél: KovAacs Sandor Ivan, ,,Kisérlet a Miskolci Egyetem Alkalmazott Irodalomtudomad-
nyi és Torténettudomanyi Tanszékcsoportjanak (Textoldgiai Miihelyének) létrehozasara’,
Irodalomismeret 5, 2-3. sz. (1994): 11-18; BESSENYEI Jozsef, ,, A Miskolci Egyetemen akkreditélt
szévegtudomanyi PhD (doktori) program rovid ismertetése”, in Hatalom és kultiira: Az V.
Nemzetkozi Hungarolégiai Kongresszus (Jyviskyld, 2001. augusztus 6-10.) elbaddsai, szerk.
Jankovics Jozsef és NYERGES Judit, 2 kot., 2:673-677 (Budapest: Nemzetkozi Magyarsag-
tudomanyi Tarsasdg, 2004). A doktori iskola honlapja, hozzaférés: 2021.01.04, https://www.
uni-miskolc.hu/~bolphd.
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légiai Munkabizottsaggal kozosen megvalositott, orszagos filologiai konferenciaso-
rozatnak, amely a magyarorszagi textologia torténetében elsd izben a teljesség igé-
nyével, rendszeresen tekintette at a hazai filologiai és textoldgiai munkat. A harom
konferencian 6sszesen 116 eladd 109 el6adasa hangzott el.”

Digitalizalt kritikai kiaddsok

A 21. szazadban mar lehetetlen figyelmen kiviil hagyni azt az igényt, hogy a kritikai
szovegkiadasoknak elektronikus formaban is elérhetdeknek kell lenniiik. A hiteles,
j6 mindségl szovegek nyilvanos szovegtarakban vald hozzaférhetsége a kulturalis
és tudomadnyos esélyegyenléség alapvet6 feltétele. Enélkiil nem biztosithaté a ma-
gyar kulturalis 6rokség kiemelked6 részét képezé szévegallomany szovegallandosa-
ga, hosszu tavi, megbizhato, platform- és szoftverfiiggetlen megdrzése. Ma mar ezt
az elérhetdséget és hasznalhatosagot is nemzetstratégiai jelentéségii kérdésnek kell
tekinteniink, minthogy lehetévé teszi vagy éppen egyediil ez teszi lehetévé (1) a
barmely hazai vagy hataron tudli kutatohelyen foly6é tudomanyos feldolgozast, a hu-
man teriileteken foly6 koz- és felsGoktatas valamint tudomanyos kutatds mingségé-
nek, értéktudatanak emelését, az igényes szakmai normak kozvetitését; (2) a magyar
irodalmi kultdara hataron tuli megtartasat, a hatarok porézusabba és atjarhatobba
tételét az egyes helyeken diszkriminativ nyelvtorvények és allampolgarsagi korlato-
zasok ellenére; (3) a magyar nyelvli irodalom regionalis sokszintiségének és hagyo-
manybeli dsszetartozasanak megjelenitését, hozzajarulva a magyar kultura integra-
ciéjahoz; (4) a magyar kulturalis 6rokség digitalizaldsat, ami jelentds faziskésésben
van az eurépai nemzetekéhez képest. A nemzeti kulturélis 6rokség textualis hanya-
danak az interneten elérhet6 szovegeit, azok mennyiségét és allapotat latva kijelent-
hetd, hogy mikézben mind az interneten, mind offline kiadvanyokban igen sok
kétes eredetdi, megbizhatatlan vagy elavult szovegéallapotii magyar irodalmi szove-
get tettek kozzé részint lelkes amat6rok, részint nyereségérdekelt, a munka szinvo-
nalaval nem, csak széles korti eladhatdsagaval tor6d6 vallalkozasok,” sajnos még

2 2011 majusaban Filoldgia és textoldgia a régi magyar irodalomban cimmel a magyarorszagi és
hatéron tuli reneszanszkutatok orszagos konferencidja, lasd errél: GEDEON Magdolna, ,,Filologia
és textoldgia a régi magyar irodalomban: Egy miskolci konferencia — jogtorténeti tanulsdgok-
kal’, Jogtorténeti Szemle [13], 3. sz. (2011): 78; a konferencia tanulmanykotete 2012-ben megje-
lent: KECSKEMETI és Tas1, Filolégia és textoldgia... 2012 aprilisaban tandcskozas Filoldgiai és
textologiai kérdések a 20. szdzadi klasszikusok szovegkiaddsaiban cimmel; a konferencia honlap-
ja: http://regi.magyarszak.uni-miskolc.hu/hirek/20-szazadi-klasszikusok html. 2013 majusaban
Textoldgia - filolégia — értelmezés (A 18-19. szdzadi magyar irodalom) cimii konferencia, amely-
nek tanulmanykétete 2014-ben megjelent: CziFRA Mariann és SzILAGYI Marton, szerk., Texto-
légia - filolégia — értelmezés: Klasszikus magyar irodalom, Csokonai Universitas konyvtar: Biblio-
theca studiorum litterarium 55 (Debrecen: Debreceni Egyetemi Kiado, 2014).

2 OrLovszkY Géza, ,,A régi magyar textologia helyzetérdl’, Irodalomtorténet 85 (2004): 331-344;
Vapar Istvan, ,,Szovegrogzités’, Literatura 31 (2005): 97-102; BEzEczky Gabor, ,,Kokény és
borsé: Az Arcanum Digitalis Tudomanytarrol’, Literatura 45 (2019): 87-99.
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nyomokban sem alakult ki olyan kulturdlis vagy tudomanyos szakpolitika, amely
intézményes hattér megteremtésével kozpontilag eldsegitené, tamogatnd azt a célt,
amely egyszerre kellene legyen a nemzeti kulturalis politika alapvetd célkitlizése és
ugyanakkor eminens fontossagu diszciplinaris érdek: a nemzeti kulturalis 6rokség
professzionalis digitalis valtozatanak szilard minéségbiztositassal torténd elkészité-
sét és az interneten valé kozzétételét.

A problémakat és a hidnyossagokat jol jellemzi egyetlen szamadat is: az emlitett
Otszaz kotetnyi kritikai szovegkiadasbol egészen 2019 nyardig mindossze 54 kotet
anyaga volt elérhetd az interneten. A hazai textologia éltal elvégzett munkanak te-
hat mindossze 11%-at lathatta a nagykozonség nyilvanos digitélis kozegben.

Az eléttiink allo egyik legfontosabb kihivas, hogy egyszerre gondoskodjunk a
mar kordbban elkésziilt papirkiadasok digitalizalt valtozatanak retrospektiv elkészi-
tésérdl és arrol, hogy a jovében megjelend kritikai szovegkiadasok eleve a digitalis
technologiai lehetdségek figyelembevételével jojjenek létre. E kettds célkitiizés szo-
rosan egymasra épiil.

A korabbi papirkiadasokbdl akar utolag is készithetd digitalizalt valtozat. Leg-
egyszer(ibb forméajéban ez nem tobb, mint egy fakszimile. Altalanosan elterjedt f&jl-
formatuma a PDF, amelynek kétrétegti valtozata is kialakithato: a fakszimile jelenik
meg a képernydn, alatta azonban van egy rejtett, betiisoros réteg, amelyben szoveg-
keresési muveletek végezhetSk. Ezt a szovegréteget altalaban automatikusan, opti-
kai karakterfelismeréssel allitjak el6, és tobbnyire egyetlen korrekturaval sem ellen-
Orzik, ezért persze egyaltalin nem megnyugtaté minéségu; bizonyos, korlatozott
modon mégis képes kiterjeszteni a felhasznald szovegkezelési lehetdségeit. Az em-
litett 54, az interneten 2019-ben elérhetd kritikaikiadas-kotet is csaknem kivétel
nélkiil ilyen formatum volt.

Az utdbbi évtizedben megjelent konyvek esetében szerencsés esetben mar nincs
sziikség sem a fakszimilét el6allité szkennelésre, sem optikai karakterfelismerésre.
A PDF-fajl el6allithat6 ugyanis abbdl a kiaddi fajlbol is, amelyben a szoveg tordelé-
sét elvégezték, és amely a papirkényv eléallitasanak is az utolsé allomasa volt a
nyomtatas el6tt. E tordel6i fajlnak kiilonleges értéke van: a harmonikus, esztétikus,
kovetkezetes és funkcionalis formazas hozzaadasa mellett altalaban a széveg végs6
allapotat is egyediil ez a fajl 6rzi meg. A korrekturak és az imprimalas mtiveletei
ugyanis e fajl alapjan torténnek, az utolso javitasokat és kiegészitéseket tobbnyire
csak e fajlban vezetik at, igy a technoldgiai folyamatban ez az egyetlen olyan allo-
mas, amely a kiaddsra szant végsé széveggel pontosan megegyezd szovegallapotot
rogzit. E tordeldi fajlbol olyan egyrétegli PDF-f4jl hozhatd létre, amely csak karakte-
res adatként tarolja a szoveget, amelynek megjelenése mégis pontosan megegyezik a
nyomtatott konyvével: ugyanaz a tordelés, formazasok, szovegbeosztas, sor- és
oldalatmenetek jelennek meg, mint a nyomtatott konyvben, és a széveg alkalmas
kompromisszumok nélkiili szovegkeresési miveletekre is.

A digitalizalt kiadas formatuma tehat, noha nem nagyigényi megoldas, mégis
rendelkezik olyan nyilvanvald eldnyokkel, amelyek miatt a kiterjedtebb hasznalatba
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vondsa kivdnatos volna: igen gyorsan és alacsony koltséggel elkészithet6 és szolgal-
tathatd; a kozpénzek felhasznalasaval elkészitett tudomanyos szévegkiadasok a ko-
tetekével azonos értékii hasznalatat biztosithatja a konyvek koltséges megvasarlasa
nélkiil; nyilvanval6 és nagyaranyu digitalizaciés lemaradasunk kozepette legalabb
szellemi kdrenyhitésre nyujt kozeli lehetéséget. Ezek az eldnyok magyaraztak, hogy
egy, a Magyar Tudomanyos Akadémia I. Osztalyanak Irodalomtudomanyi Bizott-
sagaban kezdeményezett szobeli egyeztetést kovetéen, 2010 juliusaban Davidhazi
Péterrel kozosen javaslatot tettiink az Akadémia akkori elnokének a kritikai kiada-
sok eredményeit szintetizalé Magyar irodalmi digitdlis szovegtdr akadémiai égisz(i
és feltigyelet(i 1étrehozasara. Kezdeményezésiinkt6l a human teriileteken foly6 koz-
és felsGoktatas, a tudomdnyos kutatas és a torténeti szempontd kozgondolkodas
mindségének, értéktudatanak, a szakmai normak igényes kozvetitésének és a nem-
zeti kulturélis 6rokség dpolasanak 4j alapokra helyezését reméltitk. Megitélésiink
szerint a nyilvanos, ingyenes szovegtar meginditasa és akadémiai mindségbiztosi-
tassal valo miikodtetése kifejezte volna annak a tudomanyosan kezdeményezé és
tarsadalmilag kézhasznd szerepnek a torténelmi tradicidjat, amelyet az MTA az
alapitasakor felvéllalt a magyar irodalom tanulmanyozasanak mindenkori elémoz-
ditasaban. Az volt a véleménytiink, hogy a projekt csekély forrasigényti elinditasa az
akadémiai nagyszotar munkalataihoz hasonlé ismertségt, presztizst, arculatot te-
remt6 megjelenést tett volna lehet6vé az Akadémia szamara a torténeti horizontt
human tudomanyok teriiletén. Felvetettiik, hogy a javaslat mérlegelését és az Aka-
démia stratégiai programjaba vald integralasat valamely elnoki kiilonbizottsag ille-
tékességébe delegalni volna kivanatos. Palinkas Jozsef elnok ur a javaslatrol tamo-
gatolag nyilatkozott, am megvalositasara végiil nem torténtek operativ 1épések. Az
akadémiai kutatointézetek 2011 soran levezényelt kutatokozponti atszervezése
messzemenden igénybe vette és egészen mas iranyba forditotta az Akadémia tudo-
manyszervezési poziciondlasa koriili gondolkodast.

A Bolcsészettudomanyi Kutatokozpontba integralt Irodalomtudomanyi Intézet
2013 ota igen nagy erdfeszitéseket tett ugyanezeknek a digitalizacios céloknak a
napirenden tartasa érdekében. A kiils6 anyagi er6forrasok bekapcsolasat célzé ki-
sérletek j6 ideig sikertelenek maradtak: az intézet altal vezetett és szamos tarsintéz-
mény kutatéit bevond konzorcium formdjaban elgondolt, az egész hazai textologiai
szakma integralt célkitlizéseinek informatikai timogatasara és soron 1év6 filologiai
feladatainak koordindlt és magas szintli végrehajtasara kidolgozott, Filologiai ha-
gyomdny és reflektdlt gyakorlat (Klasszikus irodalmi alkotdsok integrdldsa a digitdlis
kulturdlis orokségbe) cimii kutatdsi palyazatot két izben, 2014-ben és 2015-ben az
OTKA, harmadjara, 2016-ban - konzekvens médon — mar az NKFIH utasitotta el.
Tobbletforras nem lévén, az Irodalomtudomanyi Intézet végiil - egyéb projektjeit és
fejlesztéseit aranyosan visszafogva vagy késleltetve — sajat koltségvetését forditotta
az elkésziilt kritikai kiadasokat kozzétevo textologiai portaljanak felallitasara, amely
nyilvanos, ingyenes online szolgéltatasként jeleniti meg az akadémiai mindségbiz-
tositassal 1étrehozott korpuszt a koz- és felsGoktatas, a koz- és maganintézmeények,
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valamint az érdekl6d6 nagykozonség szamara. Nemzeti klasszikusok kritikai kiadd-
sai cimmel 2019 jiniusdban nyilt meg az Irodalomtudomanyi Intézet textoldgiai
portalja,” megvaldsitva a kritikai kiaddsok elektronikus feldolgozasanak els6 lépé-
sét, a kereshet6 fakszimilék kozreadasat. A koteteket kétrétegli PDF-fajlokban tesz-
sziik kozzé, vagyis az eredeti kiadasokkal megegyez6 értékii, olyan fakszimiléket
kap az olvaso, amelyekben a teljes szovegiik egészére kiterjedd keresési miiveletek is
végezhetdk. Jelenleg 364 kotet, benniik tobb mint 241 ezer szévegoldal érhet6 el.
A gytijtemény béviil. A portal olvasdi olyan kereséseket végezhetnek, amelyekben
az egyes kotetek metaadatai (szerz6, cim, korszak, sajté ala rendezdk stb.) mellett a
kotetek barmely szavat vagy kifejezését is megadhatjék. A talalati listat végiglapozva
azoknak az oldalaknak a hasonmasa jelenik meg, amelyeken a megadott szavak
vagy kifejezések egytittesen el6fordulnak. Azok az olvasok, akik a kritikai kiadasok
koteteit sajat szamitogépiikre mentve egésziikben is birtokolni kivanjak, a PDF-fajl-
okat kotetenként, korlatozas nélkiil letolthetik. A portal elinditdsa egy csapasra
gyokeres fordulatot hozott a magyar textologia eredményeinek online elérésében: a
korabbi, mindenfeldl 6sszekeresgélendd 11% helyett az itt, egy helytitt kozzétett ko-
tetek mar az eddig elvégzett magyarorszagi kritikai kiaddsok 73%-4t jelentik.**

Digitalis kritikai kiaddsok

A Nemgzeti klasszikusok kritikai kiaddsai cimd, fent ismertetett szolgaltatasban elér-
hetd, statikus fajlokat azonban a Textologiai Munkabizottsag 2004. évi dokumentu-
ma mindossze ,,digitalizalt kiadas”-nak nevezi, és hatarozottan elkiiloniti a ,,digita-
lis” vagy ,elektronikus” kiadasoktdl. A megkiilonboztetés messzemenden indokolt.
Az igazi digitalis kiadas mar eleve, 1étrehozasanak elsé pillanatatdl fogva, koncep-
cionalisan az elektronikus médium szamara késziil, igénybe véve és kiakndzva annak
valamennyi lehet6ségét. Egy valdban digitalis kiaddsnak el sem képzelhetd egyen-
értékil papirvaltozata: 1étmodja, filozdofidja, szovegkezeld elve kizardlag elektroni-
kus kérnyezet szamara megalkotott; az elektronikus médium altal biztositott specia-
lis, dinamikus szovegkezelési lehetéségeket teremt, kiegészitve a statikus olvasast a
tetsz6leges szempontok szerinti lekérdezés, rendezés, megjelenités lehetdségeivel.
Ezeknek a lehetéségeknek a biztositasahoz a szoveg strukturalt feltarasa sziikséges.
Ez a strukturaltsag jelolonyelvi rendszerekkel teremtheté meg. A Textologiai Mun-
kabizottsag a jelolonyelvi strukturaltsdgot kotelezd kritériumként irja el6 a digitélis
kritikai kiaddsok szamara.

» KecskEMETI Gabor, MEszAros Tamads, Bucsics Katalin, Kiss Margit és MARKO Veronika,
Nemzeti klasszikusok kritikai kiaddsai - Az MTA BTK Irodalomtudomdnyi Intézet textoldgiai
portdlja, v. 1.0 (2019. junius 11.), szolgaltatja a BTK Irodalomtudomadnyi Intézet, hozzaférés:
2021.01.04, https://szovegtar.iti.mta.hu.

# Azdta megkezd6dott és jelenleg is folyik az a munka, amely a portalon kozzétett kteteket a
Magyar Elektronikus Konyvtar gytijteményébe is hidnytalanul dtemeli.
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Jollehet a kritikai szovegkiadasok a magyar nyelvii irott kulturalis 6rokség legér-
tékesebb reprezentaldi, pusztan a hagyomanyos, kotetes kiaddsuk PDF-fakszimiléi,
komplex, zart felépitésiiknél fogva, statikus (nyomtatott vagy a nyomtatott format
konzerval6-imitalo, digitalizalt) formdjukban nem volnanak képesek beépiilni a 21.
szazad szemantikai hal6zatokra épiilé online tudasforgalmazasaba. E szévegkiada-
sok szemantikus alapu digitalis adathaldzatokka fejlesztése a nemzeti szoveghagyo-
mény tovabborokitésének egyik kulcsfeladata. Es e feladattal kapcsolatban mar
Onmagaban is kettds célkitlizés végrehajtasa a cél: el6bb vagy utébb a mar meglévo
szovegkiadasaink ilyen magas szintre vald fejlesztésével is meg kell birkoznunk, a
jelenleg késziildben 1év6 kritikai kiadasok elkészitésének technoldgiai rendjét pedig
mar eleve ennek az igényességnek a figyelembevételével kell kialakitanunk.

Egy valoban digitalis kiadas nem allithat6 el6 egy papiralapt kiadas egyszer,
mechanikus konverzidjaval. Funkcionalis konverziéra van sziikség. Ez igen exten-
ziv konverzié: sok hozzaadott szellemi értéket feltételez, 1ényegében a linearis szo-
veg strukturalt szakért6i adatbazissa valo mélyitését jelenti. A szovegnek és appara-
tusanak tartalmi feltarasa, szemantikai analizise kell hozza, aminek az eredményét
valamilyen jel6l6nyelvi rendszer szintaktikai konvencidi szerint rogzitik. A magyar
nemzeti klasszikusok ez idaig létrehozott tobb szaz kotetnyi kritikai kiaddsanak
szemantikus digitélis feldolgozasa soran, ha kiaddi szovegfajl nem all rendelkezésre,
a munka technoldgiai menete a kovetkezd. A kritikai kiadasokbdl késziilt veszteség-
mentes képfajlokbol a feladatra optimalizalt optikai karakterfelismerd program se-
gitségével kiolvassuk a szoveget, amelyet szabvanyos XML-forméatumban tarolunk,
majd automatikusan a Text Encoding Initiative (TEI) nemzetkoézi iparagi kvazi-
szabvanyanak megfelelé formatumma alakitjuk. Ennek javitasara és szerkesztésére
olyan virtualis kutatokornyezet ad lehetdséget, amely szabvanyos, archivalasra és
verziokovetésre alkalmas formatumban tarolja a sz6veget, azonban az irodai szoft-
verekéhez hasonld, vagyis viszonylag konnyen kezelhet6 grafikus feliilettel rendel-
kezik. Mivel az egyes kritikai kiadasok eltéré kozlési elvek mentén késziiltek, a
kutatokornyezet tobb valtozatat sziikséges parhuzamosan fejleszteni. A folyamat
donté 1épése a szovegkiadas adatgazdagitasa, példaul a barmely véltozatban vagy
akar csak utalasként eléforduld személy- és helynevek egyedi entitasokkal valé azo-
nositasa (publikus névterekkel valo 6sszekotése vagy — a szakmai zsargon szerint —
névterekre valo fektetése). Az adatgazdagitashoz, a folyamat gyorsitasa érdekében,
mesterségesintelligencia-alapu, félautomatikus névfelismer6 algoritmus fejlesztésé-
re van sziikség. Sziikséges tovabba a kutatéi kornyezethez egy olyan import és export
interfész fejlesztése, amely kozvetlen kapcsolatot biztosit a bibliografiai adatokat
tartalmaz6 konyvtari rendszerhez, és amelynek segitségével a kutatd egyarant képes
a rekordazonositasra, illetve 4j rekord felvitelére. Mindez a létez6 szoftverarchi-
tektdra jelentds fejlesztését igényli. Az XML szerkesztése, javitasa és adatgazdagita-
sa egy kotetnyi szovegkiadasra vetitve tobb emberhdnapot is igénybe vehet (ez fiigg
a kotet terjedelmétdl és a valtozatok, jegyzetek komplexitasatol). Az XML-adatok-
bdl végiil szemantikusweb-alapon, vagyis adatkapcsolati halozatokon keresztiil
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miikodni és egylittmiikodni tudd adatbazis késziil, amely a legmagasabb szinten
megfelel a 21. szazadi online keresés, rendezés és megjelenités, tovabba archivalas,
verziokovetés, aggregacio stb. kivanalmainak. Az igy feldolgozott kritikai kiadasok
kozzétételéhez egységes feliiletl, nyilvanos és ingyenes portal all rendelkezésre,
lekérdezésid6ben dinamikusan generalt, paraméterezhetd és konfiguralhaté dssze-
tett kereséssel, rendezéssel és megjelenitéssel.

Torténeti okokbol sziikséges rogziteni, hogy az Irodalomtudomanyi Intézet mar
a kétezres évek legelején megprobalkozott efféle jeloldnyelvi digitalis retrokonver-
z16 gyakorlati alkalmazasaval. Amikor 2002 nyaran eldélt, hogy 2006-ban Budapest
rendezheti meg az International Association for Neo-Latin Studies XIII. vilagkong-
resszusat, nyomban azt javasoltam, hogy kezdédjék meg a BSMRAe és tovabbi neo-
latin szovegkiadasaink retrospektiv digitalis feldolgozasa. 2002 novemberében fel-
vettitk a kapcsolatot a nemzeti digitalis kompetenciakozpont feladatat akkor ellatd
Neumann Janos Digitalis Konyvtar és Multimédia Kézpont Kht. munkatarsaival,
2003 tavaszan egytittmtikodési megallapodast irtunk ald veliik a projekt megvalsi-
tasara. Elkésziilt a digitalizalasra kivalasztott kotetek listaja, a honlap kialakitasahoz
tobb grafikai miihely készitett latvanyterveket, és technoldgiai probaként sor kertilt
két kivalasztott rovidebb szovegnek, Conradus Celtis 1492. évi ingolstadti oracioja-
nak és Istvanfty Miklés Carmina-gytjteményének® jelolényelvi feldolgozasara,
amelyeknek a korrekturajat is elvégeztiik. Technoldgiai kiindulasul mar akkor a TEI
szintaktikai ajanlasait valasztottuk, amelyeknek akkori, SGML-alapu valtozatabdl
kiindulva a véllalkozas igényeihez szabott dokumentumtipus-definicidkat (DTD-
ket) alakitottunkki. A 2003-as évsoran végigbizakodtunk abban, hogy finanszirozast
is sikeriil majd a munka mogé teremtentink, kérésiinkkel még Magyarorszag akko-
ri miniszterelnokét is megkerestiik. Sajnos ebben a reményiinkben csalatkoznunk
kellett, majd kevéssel késébb az allami digitélis politika is korszakos fordulaton
ment at, a Neumann kompetenciakdzpontot megsziintették, az ott korabban létre-
hozott digitalis kozjavakat a Magyar Elektronikus Konyvtar gytijteményébe olvasz-
tottak, amelyet viszont az Orszagos Széchényi Kényvtarhoz csatoltak. Igy a terve-
zett Neolatina Hungarica honlap sohasem kezdte meg nyilvanos mtikodését, a
digitalizalas pedig leallt. A neolatin vilagkongresszust szép sikerrel, altalanos elis-
merés kozepette megrendeztitk 2006-ban Budapesten,® a magyarorszagi latin kultu-
ra tartalmas honlapon val6é hozzaférhet6vé tétele azonban elmaradt. A latin szo-
vegek digitalis gyljteményének kozzétételére sajnos azdta sem formalddott ujabb
koncepcio.

A szemantikusweb-alapu, digitalis kritikai kiadasok kozzétételi platformja ma az
Irodalomtudomanyi Intézet szamara a magyar irodalomtudomany textolégiai por-

» Conradus CELTIS PrOTUCIUS, Oratio in gymnasio in Ingelstadio publice recitata: Cum carmini-
bus ad orationem pertinentibus, ed. Iohannes RupprICH, BSMRAe: Saecula XV-XVI (Lipsiae:
B. G. Teubner, 1932); Nicolaus IsTVANFFY, Carmina, ed. Iosephus HoLus et Ladislaus JuHASZ,
BSMRAe: Saecula XVI-XVII (Lipsiae: B. G. Teubner, 1935).

% A vilagkongresszus tanulmanykotete: SCHNUR, Acta conventus neo-Latini...
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talja, a DigiPhil, amely az Irodalomtudomanyi Intézet és a Pet6fi Irodalmi Mdzeum
kozos fejlesztése, de tovabbi partnerintézmények szamdra is nyitott publikacids le-
het6séget kinal.” A DigiPhil munkajat 2012 dta Szakmai Tandcs iranyitja, amely
egyedileg donti el, hogy mely tudomdnyos szévegkiadasok, forraskiadasok, biblio-
grafidk és kutatasi adatbazisok teljesitik a tartalmi érettségnek és a jelolonyelvi fel-
dolgozas kimunkaltsaganak azt a fokat, egyiittesen tehat azt a szakmai mindséget,
amely lehetévé teszi a portalon torténéd megjelenésiiket. Jelenleg elérheté itt az
Arany Janos kritikai kiadds teljes sorozata (19 kotet), a Mikszath Kalman-sorozat
két és a Kosztolanyi Dezs6é-sorozat harom koétete, valamint tobb, a Pet6fi Irodalmi
Muzeum kézirattaranak egyes anyagait elsé izben e platformon kozzétevé forraski-
adas. Az elérhetd kotetek osszetételébdl jol lathato a 2017-2019 kozott az Irodalom-
tudomanyi Intézet konzorciumvezetésével lebonyolitott Arany-bicentenarium ha-
tasa,” ugyanakkor az is érzékelhetd, hogy hasonlé aranyu kozponti kulturpolitikai
szandék és tobbletfinanszirozas nélkiil a gytjtemény rendkiviil lassan lesz gyarapit-
hat6. Marpedig csak (példaul) az 1956 6ta folyé Mikszath-kritikaikiadas-sorozat-
nak 86, mar megjelent kotetét kellene itt kozzétenni!

7 Hozzaférés: 2021.01.04, http://digiphilhu. A projektrdl: PALkS Gabor, ,,Mit jelent a digitalis
filologia a szemantikus web koraban? A DigiPhil projektrdl’, Magyar Tudomdny 177, 11. sz.
(2016): 1316-1322.

# Az Akadémia és a magyar kormdny koordindcidjaval megvaldsitott, Lovasz Laszl6 elndk ur
megkiilonboztetett figyelmét és tamogatasat élvezd Arany Janos-emlékév szamos kimagaslo iro-
dalomtudomanyi eredményt hozott. Ezeket az Irodalomtudomanyi Intézet online Arany Jdnos
-gytijteménye teszi kozzé (https://iti.btk.mta.hu/hu/arany-gyujtemeny), ahol egy helyre gytjtve
valtak konnyen és széles korben hozzaférhetévé az Gjonnan létrehozott internetes szolgaltata-
sok, ismertetés olvashaté a megjelent kiadvanyokrol, osszegytijtve megtalalhatok az évfordulos
tudomdnyos tanacskozasok dokumentumai (konferenciafelhivasok, programfiizetek, reziimék,
fénykép- és videdanyag). Az Arany-szakirodalomban vald eligazodast a 2019-ben megnyitott,
online Arany-bibliografia segiti. Az Arany Jdnos dsszes miivei cimd, 1951-2015 kozott megjelent
kritikai kiadas DigiPhilen elérhet, teljes retrokonverzidja mellett, a megérzés és a jol hasznal-
hatosag biztositdsa érdekében ugyanezt a 19 kotetet az intézet textologiai portalja statikus
PDF-formatumban is kozzéteszi, letoltésre vagy teljes szovegében online keresésre és megjeleni-
tésre alkalmas mddon. Az Arany-verstdr (hozzaférés: 2021.01.04, http://arany.btk.mta.hu) az
Arany-versek Osszes kéziratos szovegforrasat és autorizalt kiadasat analitikusan dolgozza fel, a
fakszimilék kozzétételén tdl az egyes versek varidnsainak lekérdezését lehet6vé tevo, atirataikat
koz19 és bibliografiai tételekkel integralt szolgéltatasként. Az intézet ezeken tul - egy éltala veze-
tett konzorcidlis egytittmiikodés keretén beliil, az MTA Konyvtdr és Informécios Kozponttal, az
Orszagos Széchényi Konyvtarral és a Pet6fi Irodalmi Mizeummal egyiittmiikodve - 1étrehozta
Arany Janos kéziratainak repozitoriumdt is (hozzaférés: 2021.01.04, http://intra.digiphil.hu:9080/
exist/apps/keziratok/index.html), ahol Arany Janos hazai vagy hatdron tali kozgyutjteményekben
(a konzorciumi tagok kézirattaraiban, tovabba példaul Nagyszalontan és Nagykéroson) 6rzott
kéziratainak fakszimiléi hozzaférhetek nagy felbontasban és metaadatokkal elldtva. Bévebben
lasd: Korompay H. Janos, ,,Az Arany Janos-emlékév”, Irodalomtorténeti Kozlemények 122
(2018): 113-115; FELLEGI Zs6fla és PALKO Gabor, ,, Arany-kéziratok és kritikai kiadasok kozzé-
tétele az Arany Janos Emlékévben’, Helikon 66 (2020): 82-98.
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Erésen nyomatékositani sziikséges, hogy noha a magyar irodalomtudomany tex-
tologiai portaljan, a DigiPhilen egy-egy kozgytijteményi rendezdelvii digitalizacio
is otthonra taldlhat, a textologiai kutatds és a kritikai kiadasok elkészitése nem koz-
gyljteményi, hanem human tudomanyi alapkutatasi feladat, amelynek természetes
kozege és otthona a kutatointézeti és a felsdoktatasi intézményi szféra. A kozgytjte-
mények (konyvtarak, kézirattarak, levéltarak, muzeumok) digitalizacios projektjei
természetesen ugyancsak felettébb kivanatosak (és sajnalatos médon - még a nem-
zetkdzi eredmények regionalis szintjéhez viszonyitva is — tgyszintén rendkiviili le-
maradasban vannak), am ezek feladata egy egészséges kulturalis és tudomanyos
okoszisztémdban nem a digitalis tudomanyos kiadas, hanem a digitalizalt forraski-
adasok kozzététele, vagyis a kozgyljteményi intézmények (igy példaul a magyar
nemzeti konyvtar) altal 6rzott szovegforrasok digitalizalasa és repozitdriumi szol-
galtatdsa, amelyek a kritikai szovegkiaddsok nyersanyagat, bemenetét jelentik.

Késziilé kritikai kiaddsaink kutatékiornyezete

Az eddigiekben, akdr digitalizalt, akar digitalis kiaddsokrdl beszéltiink, minden
esetben olyan vallalkozasokat ismertettiink, amelyek utdideji konvertalassal alli-
tottak el az elektronikusan kozzétehetd szovegallomanyokat. 2020-ban azonban
mar semmiképpen sem szabad kevesebbre torekedniink annal, mint hogy a ma ké-
sziil6 kritikai szovegkiadasokat elsé perciiktdl kezdve, mar kutatasi fazisukban is
valdban digitalis szovegkiadasként valdsitsuk meg. Erre pedig elkészitésiik ma Ma-
gyarorszagon szokasos gyakorlata és technoldgidja csak részlegesen ad lehetdséget.
Atgondolt, hosszu tavra tervezd, sorozatban gondolkodd, munkatérsak szélesebb
korét mozgatd véllalkozasokban mar nem szabadna el6fordulnia, hogy a kutatok
irodai célra szant, altaldnos célu szovegszerkeszt6 programokba vigyék be jol-rosz-
szul a szovegeket, s ott is tobbé-kevésbé egyedi jelolési rendszereket és rogzitési
modokat alakitsanak ki. Amikor pedig lezdrjak a sajté ala rendezés munkajat és a
kézirattal a konyvkiadok kezdenek dolgozni, a helyzet bizonyosan nem javul, st
altalaban tovabb romlik. A tordel6i munka igen sok hozzdadott értéket jelent, el-
sOdleges célja azonban épp a szoveg strukturaltsaga ellenében hat: a harmonikus
megjelenést a tordel6k hagyomanyosan olyan beavatkozasokkal teremtik meg,
amelyeket a papirmédiumra szant latvany tokéletesen jogossa tesz, ugyanakkor
csak a szoveg strukturalis egységének megbontasaval hajthatok végre. Sziikség ese-
tén egyes szovegrészek egyedi formazasokat kapnak, a sor- és lapatmeneteket vagy
»kemény” karakterek besztrasaval, vagy a bekezdések megbontasaval biztositjak, a
térkozok strukturat is kifejez6 egységességét egyedileg modositjak, a funkcionali-
san Osszetartozo elemek kapcsolatat megbontjak és azokat egymastdl elszakitva
dolgozzak fel, és igy tovabb. Ha a tordelés alapjaul szolgalé fajlnak volt is még vala-
mi funkciondlis strukturaja, a tordel6fajlban és az annak alapjan készitett PDF-
fajlban ez a struktdra felszamolddik. (Gondoljunk csak bele, hogy a labjegyzetre
hivatkozé széveghely és a labjegyzet funkcionalis Osszetartozasat mar a tordelé
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megsziintetheti, egy PDF-fajlban pedig, ha azt nem szakszertien készitették el, ez a
strukturalis viszony teljesen eltéinhet.) Nincs mit csodalkozni azon, hogy a konyv-
kiadok altal elkészitett és meg6rzott tordel6fajlok fakszimile PDF-ként val6 kozzé-
tételre ugyan megfeleldek lehetnek, de még optimalis esetben is szinte alkalmatla-
nok arra, hogy egy digitélis szovegkiadas alapjava valjanak.

Igy hat csakugyan nincs mas méd: a korszer( technoldgiai lehet6ségeket kihasz-
nald szovegkiadas elkészitéséhez sziikséges digitalis technoldgiai szervezettségnek
mar a munka kutatasi fazisaban, a szoveg kiadasan dolgozé textologus szakembe-
rek sajat szovegkezelési gyakorlataban jelen kell lennie. Az Irodalomtudomanyi In-
tézetnek kovetkezetes torekvése, hogy az dltalanos célu, irodai szovegszerkeszté
programok helyett a filologiai-textologiai munka szovegkezelési sziikségleteihez
megfeleld, ahhoz kifejlesztett professzionalis programok terjedjenek el, a kiaddsok
munkatdrsainak digitalis szovegkezelési kompetencidja pedig ennek megfeleléen
novekedjék. Az intézetben munkaban 1évé kritikai kiadasokat illetéen mar minden
esetben olyan folyamatszervezésben és -iranyitasban gondolkodunk, amely kiterjed
a kovetkez6 teenddkre és szakaszokra: textoldgiai szakértéi rendszer és kutatokor-
nyezetek épitése (az egyes szerzok feldolgozasanak sziikségleteire, s azon beliil is
mufajokra és textualis forrasadottsagokra specifikalva); irodalomtudomanyi kuta-
tasi adatok publikalasa a szemantikus weben és nemzetkdzi projektekkel valo 6sz-
szekapcsolasuk, WikiBase (WikiData) rendszer felallitasa, specifikacié kidolgozasa
proszopografiai adatokra; az archivélasi kornyezet korszertsitése (GitHub); hosszu
tavi megOrzés biztositasa (CERN Zenodo); workflow management (Kanban); a sor
még folytathaté volna. Megalapozott szovegkritikai kiaddsi vallalkozds mar nem
létezhet vagy egyedi, vagy legalabbis nagyon erésen testre szabott szovegbeviteli
célprogram iizembe helyezése, tehat egyedi programozo6i munka megvasarlasa nél-
kiil, beleértve a munkatarsak egységes technoldgiai dontéseit lehetévé tevé betani-
tast és konzultaciot is. Egy ilyen szovegbeviteli alkalmazas a szovegek metaadatai-
nak nyilvantartasara szolgalé adatbazis-kezel6 rendszerbe integralhaté. Optimalis
esetben pedig a korpusz, késziiljon bar elszigetelt gépeken, kozponti szerverszami-
togépen, archivalasra és titkrozésre keriil és minden a projektben részes kutaténak
folyamatosan rendelkezésére all. Mindez mar a kutatdsi szakaszban érdemi segitsé-
get nyujt az anyag biztos attekintéséhez, a publikacids fazisban pedig lehet6vé teszi,
hogy ugyanabbdl az alapanyagbdl a legkiilonfélébb kimenetek alljanak eld, a nyom-
tatott konyvtdl az indexelt elektronikus adatbazisig. Tovabbi kihivas, hogy a kutata-
si szakasz adatbazisaibdl és jelolonyelvi struktirakban szintetizalt eredményeibdl,
meg ezek relaciokkal 6sszekapcsolt komplex rendszereibél konverziés miveletek
hibatlan soraval egy bizonyos funkciéju kotetkiadas f6szovege és apparatusa rende-
zetten kivonatolva eléallhasson, ekkor és ebben mar a konyvkiadd vallalattal is a
technologiai tudds magas szintjén egytittmtikodve.”

¥ Géabor KECSKEMETI, ,,Electronic Textual Criticism: A Challenge to the Editor and to the Pub-
lisher”, in New Publication Cultures in the Humanities: Exploring the Paradigm Shift, ed. Péter
DAvipHAZI, 91-98 (Amsterdam: Amsterdam University Press, 2014).
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A kritikai kiaddsok a legkiilonb6zobb célérdekeltségek koré szervezédhetnek.
Nemcsak a szerz6, a kor, a miifaj, a forrascsoport adottsagai hatdrozzak meg a fel-
dolgozas rendszerét, hanem azok a szempontok is, amelyek a kutatdi kozosséget az
adott munkalat elvégzése kozben vezetik. Van, ahol és amilyen szempontbdl a lehe-
t6 legteljesebb paleografiai reprezentacié szamit, maskor a szovegrétegek elkiiloni-
tése a cél, ismét mas esetben a nyelvallapot, az ortografia, a biografiai tényekkel valo
Osszefiiggés vagy mas referencialis mez6 élvez elsdbbséget, elképzelhetdk tematikus
vagy kronologikus struktural6 szempontok és igy tovabb. Egyes kutatasokat a szo-
vegforrasok, masokat a bel6litk megteremtett f3szévegek dominalnak. Az alkalma-
zott jelolonyelvi szerkezet mindenekelGtt ezeket a szemléleti alapelveket és kutatasi
célokat fogja struktiraképzé elemekké leképezni. Nem készithet6k univerzalis,
mindenki altal elfogadott, minden célt egyarant kiszolgalni képes DTD-k, sokkal
val6szintibb, hogy minden igazan atgondolt véllalkozasnak maganak kell ilyet be-
vezetnie. Adaptalasra, tovabbfejlesztésre alkalmas, szabvanyos bovités esetén kom-
patibilisként megérizhet6 rendszerek mar rendelkezésre allnak ehhez. Az elektro-
nikus szoévegkiadasok technoldgiai megvaldsitasat mérlegelé nemzetkozi diskurzus
ma leginkabb a TEI szintaktikai konvenciéit tekinti alkalmasnak erre a feladatra.*
E nyilvanos és ingyenes, kordbban SGML-, ma XML-alapon megvaldsitott szintaxis
alkalmazasaban az Irodalomtudomanyi Intézet az élen jar, de mar mas magyar mi-
helyek is hasznalatba vették. Az Irodalomtudomanyi Intézetben jelenleg is dolgoz-
nak Galeotto Marzio, Olah Miklos,” Berzsenyi Daniel,** Kolcsey Ferenc, Arany
Janos,” Mikszath Kalman, Babits Mihaly,** Kosztolanyi Dezs6 mtveinek kritikai
kiadasan és az RMKT sorozatan, valtozo, de Osszességében feltétleniil fokozddd

30 TEI Consortium, eds., TEI P5: Guidelines for Electronic Text Encoding and Interchange, [4.1.0], [19th
August 2020], TEI Consortium, hozzaférés: 2020.12.22, http://www.tei-c.org/Guidelines/P5/.
Az elsé koétet mar megjelent: Nicolaus OLAHUS, Epistulae, edidit, introduxit et commentariis
instruxit Eméke Rita SziLAgyr, BSMRAe: Series nova, XIX/1 (Budapest: reciti, 2018); a tovab-
biak késziilében.

32 Koltoi miivei korabbi kiaddsanak revizidja késziil.

* A 2016-ban meginditott Gj kritikaikiadds-sorozatrol van szé (Arany Janos munkdi), amelynek ez
id6 szerint mar négy megjelent kotete van, s igazi Gijdonséga lesz — a 2025-ben esedékes akadé-
miai bicentendriumra is tekintettel - Arany eddig kiadatlan hivatali, akadémiai titkari és fotitka-
ri iratainak sajt6 ald rendezése. Az Gj sorozat inditdsat sziikségessé tevé textologiai felismeré-
sekrél: TOROK Zsuzsa, ,,Voinovich Géza védelmében? Textologiatorténet és az Gjrakiadds mod-
szertana’, Irodalomtorténeti Kozlemények 121 (2017): 499-510. A hivatali iratok gondozasarol:
GABORI KOVACs Jozsef, ,, Arany Janos hivatali levelei az akadémidn: A kritikai (Gjra)kiadas sziik-
ségessége és lehetdségei’, in GABORI KOVACS és MAJOR, ,,...és palota épiil...”, 213-221.

3 Osszes verseinek elsé kotete jelent meg: BaBITs Mihdly, Osszes versei, 1890-1905, kiad.
SomoGyr Agnes, jegyz. HAFNER Zoltén, Babits Mihaly ésszes versei: Kritikai kiadas 1 (Buda-
pest: Argumentum Kiad6-MTA BTK Irodalomtudomadnyi Intézet, 2017); a tovabbiak készils-
ben. A Babits-proza és a levelezés kiaddsa nem az intézetben késziil; ezek sorozatait illetSleg
orientdld RONA Judit irdsa és hibajegyzéke (2014), https://www.reciti.hu/2014/2326.

3]
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mértékben igénybe véve az XML-alapti technoldgia lehetéségeit és az ezek optima-
lizdlasahoz kifejlesztett kutatokornyezeteket.

A kritikai kiadasok digitalis 1étrehozasanak, majd nyilvanos és ingyenes online
kozzétételi platformjanak kidolgozasa tehat alkalmazott és alapkutatasok elvégzését
egyarant sziikségessé teszi. Mindezen eljarasrendek kidolgozasaval az Irodalom-
tudomanyi Intézet a digitalis bolcsészettudomanyok egésze szamara alapozza meg
a technoldgiai normalizalas eljarasait.

A szépirodalmi forma, az irodalmi fikcié mindig is megtestesitdje volt kozosségi
ismereteknek, tapasztalatoknak, élményeknek, emlékeknek, torténelmi tudésnak,
egy egész kozosség onreflexidjanak és identitasanak. Mindezeknek az interiorizala-
sat egy-egy nemzet irodalmi multjanak ismerete, az adott nemzeti irodalom repre-
zentativ szovegeivel valo benséséges viszony teszi lehetévé a kozosség tagjai szama-
ra, ami teret ad annak is, hogy ezekhez mint kozosségi eszményekhez személyes,
bensé orientaciot, érzelmi viszonyulast alakitsanak ki.* Az irodalomtudomany tob-
bek kozott a nemzeti kulturalis 6rokség kritikai 6sszkiadasainak elkészitésével jarul
hozza ezeknek a lehetdségeknek a kibontakoztatasdéhoz, amivel — amint lattuk —
lehetévé teszi a hazai és a hatdron tuli tudomanyos feldolgozast, a koz- és felso-
oktatas értéktudatanak emelését, a magyar irodalmi kultira megtartasat, regionalis
sokszintiségének és hagyomadnybeli Osszetartozasanak megjelenitését, integrativ
digitalizalasat. A nemzeti klasszikusok szovegeit gondozé textoldgiai munka 21.
szazadi technoldgiai feltételek kozotti elvégzésének tdmogatasara nem gondolha-
tunk masként mint megkiilonboztetett nemzetpolitikai célkitiizésként.

% KECSKEMETI Gabor, ,,A magyar bolcsészettudomanyi stratégia alapelemei: A nemzeti kulturalis
orokségben valo részesedés mint tarsadalmi esély”, Szellem és Tudomdny 11, kiilonszdm (2020):
287-294, https://www.uni-miskolc.hu/~btmtt/almanach/bonarum.html.



